MAQUINARIA AGRICOLA
ROTOCULTIVADORES FRAISES ROTATIVES

Cilrosolc

G- GF GT

ROTOCULTIVADORES PARA TRACTORES DE 60 A 125 CV DE POTENCIA

Los rotocultivadores GIROSPIC modelos G, GF (puas) y GT (azadas rectas) son equipos robustos de gama
media-alta, que dan excelentes resultados rompiendo terrones en fincas de mediana extensién con terrenos
pedregosos y de escasa humedad. Equipados con caja de cambios de 4 velocidades para tomas de fuerza de
540 6 1.000 rpm, y transmision por cadena. Las puas patentadas AGRATOR estan fabricadas con una aleacion
especial de acero al boro. El modelo GF tiene un rotor equipado con menos puas, recomendado para terrenos
muy pedregosos.

I I FRAISES ROTATIVES POUR TRACTEURS DE 60 A 125 CV DE PUISSANCE

Les houes rotatives GIROSPIC modéles G, GF (rotor a pointes) et GT (rotor a lames vrillées) sont des apparéils
robustes de grande performance pour casser les mottes dans des moyennes exploitations avec des terrains
pierreux et de faible humidité. Elles sont équipées d’une boite de 4 vitesses pour PDF 540 et 1.000 tpm , avec
entrainement latérale par chaine. Les pointes brevetées AGRATOR sont fabriquées en acier spécial au bore.
Le modele GF est équipé d’'un rotor de pointes plus écartées, conseillé pour des terrains trés caillouteux.

SJ>% ROTARY TILLERS FOR TRACTORS FROM 60 TO 125 HP

P4REY  The G and GF GYROSPIC rotary hoes fitted with a spike rotor and the GT series (straight blades rotor) are a
range of robust tillers having an excellent peformance on medium-size cultivation areas with stony soils and low
moisture conditions. All models feature a 4-speed gearbox for 540 and 1,000 rpm PTO and a chain end drive.
The patented AGRATOR spikes are made of high bore-content steel. The GF rotor is fitted with a lower number
of spikes and it is suitable to work on very stony soils.



Sélido tercer punto
3-point tres solide
Solid 3-point hitch

Robusta caja de cambios (4 v.)
Robuste boite de 4 vitesses

Heavy duty 4-speed gearbox

70/80
90/100
100/110
110/120

GF-2100 50/60 Rotor G
GF-2300 60/70
GF-2600 75/85
GF-2800 85/90
GF-3100 90/110

GT-2100 60/70
GT-2300 70/80
GT-2600 90/95
GT-2800 O 95/100
GT-3100 100/110 Rotor GT

CARACTERISTICAS TECNICAS CARACTERISTIQUES TECHNIQUES TECHNICAL FEATURES

Transmision lateral por cadena Entrainement latérale| par chaine Side drive chain type
Caja de cambios 4 velocidades Boite de vitesses 4 vitesses
Velocidad toma fuerza| 540 rpm PTO Vitesse PDF 540 tpm PTO

1.000 rpm PTO 1.000 tpm PTO
@ rotor 500 mm. (G-GF) d rotor 500 mm. (G-GF)

560 mm. (GT) 560 mm. (GT)
Velocidades giro 217 a 376 rpm (540 rpm PTO) Rapports rotation 217 a 376 tpm (540 tpm PTO)
eje rotor 230 a 360 rpm (1.000 rpm PTO) @ du rotor 230 a 360 tpm (1.000 tpm PTO)
Tipos de azada Puas (G-GF) Types de lame Pointes (G-GF)

Cuchillas rectas 16-Ry 19-R (GT) Lames vrillées 16-R et 19-R (GT)
3er punto Cat. 1 3-point Cat. 1

Central gearbox 4 speed
PTO speed 540 rpm PTO
1.000 rpm PTO
Rotor @ 500 mm. (G-GF)
560 mm. (GT)
Rotor speed 217 to 376 rpm (540 rpm PTO)
230 to 360 rpm (1.000 rpm PTO)
Type of blades Spikes (G-GF)
16-R and 19-R straight blades (GT)
3-point hitch Cat. 1
Control profundidad | por patines, ruedas o rodillo Contrble profondeur | par patins, roues ou rouleau Depth control by skids, wheels or crumble roller

Seguridad cardan Embrague de friccion Securité cardan Embrayage de friction PTO safety system | Slip clutch

El contenido del presente catalogo no tiene otro alcance que el simplemente informativo, sin valor de compromiso alguno. La empresa se reserva el derecho
de modificar sin previo aviso sus modelos, asi como sus caracteristicas y accesorios. Consulte con su concesionario para mayor informacion.

Le contenu du présent catalogue est simplement informatif, sans aucun engagement de notre part. AGRATOR se réserve le droit de modifier sans préavis
les modeéles des machines, ainsi que ses caractéristiques et accessoires. Veuillez consulter votre concessionaire AGRATOR pour avoir plus d” information.

The content of this brochure is merely informative and with no obligation for the AGRATOR company. We reserve the right to alter this content including model,
technical specifications and accessories without prior notification. Please contact your dealer for further information.
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